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Izvjestaj neovisnog revizora dioni€arima drustva Saponia d.d.

Izvjestaj o reviziji financijskih izvjestaja

Misljenje

Obavili smo reviziju nekonsolidiranih financijskih izvjestaja drustva Saponia d.d. (,,Drustvo”) te konsolidiranih
financijskih izvjeStaja Drustva i njegovih ovisnih drustava (,,Grupa“), koji obuhvadaju nekonsolidirani i
konsolidirani izvjestaj o financijskom polozaju Drustva, odnosno, Grupe na dan 31. prosinca 2024. godine te
njihov nekonsolidirani i konsolidirani racun dobiti i gubitka i izvjeStaje o ostaloj sveobuhvatnoj dobiti,

promjenama kapitala i nov€anim tokovima za tada zavrSenu godinu, kao i biljeSke koje sadrze znacajne
racunovodstvene politike i ostala pojasnjenja (u nastavku ,financijski izvjestaji“).

Prema nasem misljenju, priloZeni financijski izvjestaji istinito i fer prikazuju nekonsolidirani financijski polozaj
Drustva i konsolidirani financijski polozaj Grupe na dan 31. prosinca 2024. godine te njihovu nekonsolidiranu i
konsolidiranu financijsku uspjesnost i novcane tokove za godinu koja je tada zavrsila, sukladno Medunarodnim
standardima financijskog izvjeStavanja usvojenim od strane Europske unije (,,EU MSFI*).

Osnova za izraZavanje misljenja

Obavili smo nasu reviziju u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima. Nase odgovornosti, u skladu s tim
standardima, podrobnije su opisane u naSem izvjeStaju neovisnog revizora u odjeljku Odgovornosti revizora za
reviziju financijskih izvjestaja. Neovisni smo od Drustva i Grupe u skladu s etickim zahtjevima koji su relevantni
za nasu reviziju financijskih izvjestaja u Hrvatskoj i ispunili smo nasSe ostale eticke odgovornosti u skladu s tim
zahtjevima. Uvjereni smo da su nam pribavljeni revizijski dokazi dostatni i primjereni te da ¢ine odgovarajuéu
osnovu za potrebe izraZzavanja naSeg misljenja.
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IzvjesStaj neovisnog revizora dionicarima drustva Saponia d.d. (nastavak)

Izvjestaj o reviziji financijskih izvjeStaja (nastavak)

Kljucna revizijska pitanja

Klju¢na revizijska pitanja su ona pitanja koja su, po nasoj profesionalnoj prosudbi, bila od najvece vaznosti za nasu
reviziju financijskih izvjestaja tekuéeg razdoblja. Ta smo pitanja razmatrali u kontekstu nase revizije financijskih
izvjestaja kao cjeline i pri formiranju naseg misljenja o njima te ne dajemo zasebno misljenje o tim pitanjima.

PRIZNAVANIJE PRIHODA

Prihodi od prodaje za godinu koja je zavrsila 31. prosinca 2024. godine iznose 130.006 tisuca eura (2023.: 123.539 tisuéa eura)
za Grupu dok za Drustvo iznose 130.567 tisuéa eura (2023.: 105.510 tisuca eura). Na dan 31. prosinca 2024. godine potrazivanja
od kupaca iznose 35.137 tisuca eura (2023.: 31.702 tisuce eura) za Grupu, odnosno 35.258 tisuca eura (2023.: 26.711 tisuca
eura) za Drustvo.

Vidi biljesku 2f) Priznavanje prihoda unutar Informacije o znacajnim racunovodstvenim politikama i biljeSku 4 Prihodi od
prodaje u financijskim izvjestajima.

Kljucno revizijsko pitanje Kako smo pristupili tom pitanju

Nasi revizijski postupci u ovom podrucju ukljucivali su, izmedu ostalog:
U godini koja je zavrsila 31. prosinca 2024.,

glavni prihodi Drustva i Grupe bili su prodaja
vlastitih proizvoda i robe (deterdZenta i

® razmatranje uskladenosti racunovodstvene politike Drustva i Grupe sa zahtjevima primjenjivih
standarda financijskog izvjestavanja;

proizvoda za osobnu higijenu te konditorski ®  QaZuriranje naseg razumijevanja i procjene procesa priznavanja prihoda Drustva i Grupe,

proizvodi). ukljuéujuéi kontrole nad procesom procjene i priznavanja popusta, prodajnih poticaja i rabata te
ispitivanje dizajna i implementacije povezanih kontrola;

Primjena nacela priznavanja prihoda prema ® nauzorku ugovora s kupcima sklopljenima tijekom godine, razmatranje ugovornih uvjeta i

relevantnom standardu financijskog razgovor s odgovarajuéim osobama iz sektora prodaje i financija u cilju:

izvjestavanja, MSFI-ju 15 Prihodi od ugovora s
kupcima (,,Standard”) sloZena je i zahtijeva
znacajne pretpostavke i prosudbe. Posebna
slozenost povezana je s ¢injenicom da se prihod

O ispunjenja uvjeta postojanja ugovora, ukljucujudi, izmedu ostalog, uvjeta koji se odnose na
predanost strana svojim obvezama i vjerojatnost naplate dospjele naknade;

O utvrdivanja ukupne ugovorne naknade, s posebnim naglaskom na procjenu varijabilnog

iskazuje umanjen za popuste, poticaje i rabate dijela naknade, kao Sto su rabati, popusti i pravo povrata;

koje su ostvarili kupci. Vezano uz navedeno, O  ocjene, na uzorku ugovora, vezano uz sustinu i prirodu pla¢anja kupcima s naglaskom to
Drustvo i Grupa moraju razmotriti prima li jesu li placanja dogovorena u zamjenu za zasebna dobra ili usluge;

zasebnu robu ili uslugu u zamjenu za placanje O utvrdivanja trenutka prijenosa kontrole koji rezultira priznavanjem prihoda, pozivajuéi se
kupcu. Ako je tako, onda je takva placanja kupcu na pripadajué¢u dokumentaciju odgovarajucih transakcija (fakture, otpremnice i dostavnice
potrebno priznati kao troskove kada se robaiili te ostalu dokumentaciju).

usluga primi. U protivhom, ona se priznaju kao
smanjenje prihoda.

Nadalje, prihod je klju¢na mjera koja se koristi
za procjenu uspjesnosti Grupe i Drustva.

® pribavljanje uzorka izlaznih i ulaznih racuna vezanih uz placanja kupaca kako bismo usporedili
postojanje i tocnost ukupnog neto iznosa racuna s otpremnicom, potvrdom o primitku robe i
knjizenjem u glavnoj knjizi;

® nauzorku potraZivanja, dobivanje potvrde stanja otvorenih potraZivanja prema kupcima na
datum izvjestavanja i preispitivanje znacajnih razlika izmedu primljenih potvrda i evidencija
Drustva i Grupe, pregledavanjem popratne dokumentacije kao sto su racuni i odobrenja;

Sukladno gore navedenom, smatrali smo da je
priznavanje prihoda povezano sa znacajnim
rizikom pogreske u financijskim izvjestajima.
Sukladno tome, ovo podrucje zahtijevalo je nasu
povecdanu paznju te smo ga kao takvog smatrali

procjenu potpunosti i postojanja rabata i poticaja analizirajuci povijesnu to¢nost procjena

poslovodstva u ovom podrucju usporedbom, na agregatnoj osnovi, rabata i poticaja na kraju

Kljunim revizijskim pitanjem tekudeg izvjestajnog razdoblja s naknadnim namirenjima u narednoj godini;

® procjenu primjerenosti relevantnih objava u financijskim izvjestajima te ukljucuje li politika
relevantne kvantitativne i kvalitativne informacije koje zahtijeva primjenjivi okviri financijskog

izvjeStavanja.
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Ostale informacije

Uprava je odgovorna za ostale informacije. Ostale informacije ukljucuju Izvjestaj poslovodstva (koji ukljucuje Izvjestaj
o odrzivosti kao zaseban dio Izvjestaja Uprave) i Izvjestaj o primjeni kodeksa korporativnog upravljanja koji su sastavni
dio Godisnjeg izvjestaja Drustva i Grupe, ali ne ukljucuju financijske izvjestaje niti nas izvjestaj o reviziji financijskih
izvjestaja.

Nase misljenje na financijske izvjestaje ne odnosi se na ostale informacije.

U vezi s naSom revizijom financijskih izvjestaja, odgovornost nam je procitati ostale informacije te pri tome
razmotriti jesu li ostale informacije zna€ajno nekonzistentne s financijskim izvjeStajima ili saznanjima koja smo
prikupili tijekom revizije, kao i ¢ine li se, na neki drugi nacin, znacajno pogresno iskazane.

Vezano za lzvjeStaj poslovodstva te lzvjestaj o primjeni kodeksa korporativnog upravljanja, takoder smo proveli
procedure propisane primjenjivim zakonskim zahtjevima i izvjeStavamo sljedece:

e Informacije sadrZane u lzvjestaju poslovodstva te IzvjeStaju o primjeni kodeksa korporativnog upravljanja za
financijsku godinu za koju su pripremljeni financijski izvjestaji, konzistentne su, u svim znacajnim
odrednicama, s financijskim izvjestajima;

e |zvjestaj poslovodstva, izuzev lzvjestaja o odrZivosti (koji Cini zasebni dio IzvjeStaja poslovodstva) i Izvjestaj o
primjeni kodeksa korporativnog upravljanja pripremljeni su, u svim znacajnim odrednicama, u skladu s
primjenjivim zakonskim obvezama;

e U odnosu na lzvjestaj o odrzivosti (koji je ukljucen kao dio ostalih informacija te Cini zasebni dio Izvjestaja
poslovodstva), proveli smo procedure za izrazavanje ograni¢enog uvjerenja, Ciji rezultati su predstavljeni
kao zasebni izvjestaj o izrazavanju ograni¢enog uvjerenja s nemodificiranim zaklju¢kom.

Ukoliko temeljem gore provedenih procedura zaklju¢imo da postoji znacajni pogresni iskaz, duznost nam je to
izvijestiti. U vezi s tim, nemamo nista za izvijestiti.

Odgovornosti Uprave i onih koji su zaduZeni za nadzor za financijske izvjestaje

Uprava je odgovorna za sastavljanje financijskih izvjestaja koji daju istinit i fer prikaz u skladu s EU MSFI te za one
interne kontrole za koje Uprava odredi da su potrebne, kako bi se omogudilo sastavljanje financijskih izvjestaja, bez
znacajnog pogresnog iskaza uslijed prijevare ili pogreske.

U sastavljanju financijskih izvjestaja, Uprava je odgovorna za procjenjivanje sposobnosti Drustva i Grupe da nastave s
vremenski neograni¢enim poslovanjem te objavljivanje, ako je primjenjivo, pitanja povezanih s vremenski
neograni¢enim poslovanjem i koristenjem racunovodstvene osnove utemeljene na vremenskoj neograni¢enosti
poslovanja, osim u onim slucajevima kada Uprava namjerava likvidirati Drustvo i Grupu, prekinuti poslovanje ili
nema realne alternative nego da to ucini.

Oni koji su zaduZeni za nadzor, odgovorni su za nadziranje procesa financijskog izvjeStavanja, uspostavljenog od
strane Drustva i Grupe.
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Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjestaja

Nasi su ciljevi stec¢i razumno uvjerenje o tome jesu li financijski izvjestaji, kao cjelina, bez znacajno pogresnog iskaza
uslijed prijevare ili pogreske te izdati izvjeStaj neovisnog revizora koje uklju¢uje nase misljenje. Razumno uvjerenje je
visoka razina uvjerenja, ali nije garancija da Ce revizija obavljena u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima
uvijek otkriti postojanje znacajno pogresnih iskaza. Pogresni iskazi mogu nastati uslijed prijevare ili pogreske, a
smatraju se znacajnim, ako se razumno moZe ocekivati da bi, pojedinacno ili zbrojeni s drugim pogresnim iskazima,
utjecali na ekonomske odluke korisnika financijskih izvjestaja, donesene na osnovi ovih financijskih izvjestaja.

Kao sastavni dio revizije u skladu s Medunarodnim revizijskim standardima, donosimo profesionalne prosudbe i
odrZavamo profesionalni skepticizam tijekom revizije. Mi takoder:

e Prepoznajemo i procjenjujemo rizike znacajno pogresnog iskaza financijskih izvjestaja, zbog prijevare ili
pogreske; oblikujemo i obavljamo revizijske postupke kao odgovor na te rizike i pribavljamo revizijske
dokaze koji su dostatni i primjereni kako bi osigurali osnovu za donosenje naseg misljenja. Rizik
neotkrivanja znacajno pogresnog iskaza nastalog uslijed prijevare, vedi je od rizika neotkrivanja onog
nastalog uslijed pogreske, bududi da prijevara moZe ukljuciti tajne sporazume, krivotvorenje, namjerno
ispustanje, pogresno prikazivanje ili zaobilaZenje internih kontrola.

e StjeCemo razumijevanje internih kontrola relevantnih za reviziju kako bismo oblikovali revizijske postupke
koji su primjereni u danim okolnostima, ali ne i u svrhu izraZzavanja misljenja o u€inkovitosti internih
kontrola Drustva i Grupe.

e Ocjenjujemo primjerenost koristenih racunovodstvenih politika i razumnost racunovodstvenih procjena i
povezanih objava od strane Uprave.

e Donosimo zaklju¢ak o primjerenosti koriStenja pretpostavke vremenske neogranicenosti poslovanja od
strane Uprave te, temeljeno na pribavljenim revizijskim dokazima, zaklju¢ujemo o tome postoji li znacajna
neizvjesnost u vezi s dogadajima ili okolnostima koji mogu stvarati znac¢ajnu sumnju u sposobnost Drustva i
Grupe da nastave s vremenski neogranicenim poslovanjem. Ukoliko zaklju¢imo da postoji znacajna
neizvjesnost, od nas se zahtijeva da skrenemo pozornost u nasem izvjestaju neovisnog revizora na
povezane objave u financijskim izvjesStajima ili, ako takve objave nisu odgovarajuce, da modificiramo nase
misljenje. Nasi zakljucci temelje se na revizijskim dokazima pribavljenim do datuma izdavanja naseg
izvjeStaja neovisnog revizora. Medutim, buduéi dogadaji ili uvjeti mogu uzrokovati da Drustvo i Grupa ne
budu u moguénosti nastaviti s vremenski neogranic¢enim poslovanjem.

e Ocjenjujemo cjelokupnu prezentaciju, strukturu i sadrzaj financijskih izvjestaja, ukljucujuci i objave te
razmatramo odrazavaju li financijski izvjestaji transakcije i dogadaje na kojima su zasnovani na nacin kako
bi se postigla fer prezentacija.

e Planiramo i provodimo grupnu reviziju kako bismo pribavili dovoljno odgovarajucih revizijskih dokaza u vezi
financijskih informacija subjekata ili poslovnih jedinica unutar grupe kao temelj za formiranje misljenja o
grupnim financijskim izvjeStajima. Mi smo odgovorni za usmjeravanje, nadzor i pregled rada revizora za
potrebe grupne revizije. Jedini smo odgovorni za izrazavanje naseg misljenja.

Komuniciramo s onima koji su zaduZeni za nadzor u vezi s, izmedu ostalog, planiranim djelokrugom i vremenskim
rasporedom revizije i vaznim revizijskim nalazima, ukljucujuci i one u vezi sa znacajnim nedostacima u internim
kontrolama, koji su otkriveni tijekom nase revizije.
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Odgovornosti revizora za reviziju financijskih izvjestaja (nastavak)

Mi, takoder, dajemo izjavu onima koji su zaduZeni za nadzor da smo postupali u skladu s relevantnim etickim
zahtjevima vezanim za neovisnost i da ¢emo komunicirati s njima o svim odnosima i drugim pitanjima za koja
se moZe razumno smatrati da utje¢u na nasu neovisnost, kao i, tamo gdje je to primjenjivo, o mjerama
poduzetim kako bi se uklonile prijetnje ili primijenjenim mjerama zastite.

Medu pitanjima o kojima se komunicira s onima koji su zaduzeni za nadzor, odredujemo ona koja su od
najvece vaznosti za reviziju financijskih izvjestaja tekuceg razdoblja i stoga su kljucna revizijska pitanja. Ta
pitanja opisujemo u nasem izvjestaju neovisnog revizora, osim ukoliko zakon ili propisi sprjec¢avaju javno
objavljivanje tih pitanja ili, kada odlucimo, u iznimno rijetkim okolnostima, da ta pitanja ne trebamo
komunicirati u naSem izvjestaju neovisnog revizora, s obzirom da se razumno moZe oCekivati da bi negativne
posljedice njihove objave nadmasile dobrobiti javnog interesa.

lzvjeStaj o ostalim zakonskim i regulatornim obvezama

Imenovani smo revizorima od strane onih zaduZenih za nadzor na dan 25. listopada 2024. da obavimo reviziju
financijskih izvjesStaja Drustva i Grupe za godinu koja je zavrsila 31. prosinca 2024. godine. Ukupno neprekinuto
razdoblje nasSeg angazmana iznosi 5 godina te se odnosi na razdoblje od 31. prosinca 2020. godine do 31.
prosinca 2024. godine.

Potvrdujemo sljedece:

e nase revizorsko misljenje konzistentno je s dodatnim izvjesStajem prezentiranim Odboru za reviziju
Drustva na dan 28. travnja 2025.;

e tijekom razdoblja na koje se odnosi nasa revizija zakonskih financijskih izvjestaja nismo pruzali
nedozvoljene nerevizijske usluge na koje se odnosi ¢lanak 44. Zakona o reviziji. Takoder, zadrzali smo
neovisnost od subjekta revizije tijekom provedbe revizije.

AngaZirani partner u reviziji koja je rezultirala ovim izvjeStajem neovisnog revizora je Domagoj Hrkac.
Izvjestaj o uskladenosti s Uredbom o ESEF-u

U skladu sa zahtjevima ¢lanka 462. stavka 5. Zakona o trzistu kapitala, duzni smo izraziti misljenje o
uskladenosti nekonsolidiranih i konsolidiranih financijskih izvjeStaja Drustva i Grupe za godinu koja je zavrsila
31. prosinca 2024. godine, sadrzanih u priloZzenoj elektronickoj datoteci ,,7478000063MY7I7H3N08-2024-12-31-
0-hr”, sa zahtjevima Delegirane uredbe Komisije (EU) 2019/815 od 17. prosinca 2018. o dopuni Direktive
2004/109/EZ Europskog parlamenta i Vijeca u pogledu regulatornih tehnickih standarda za specifikaciju
jedinstvenog elektronickog formata za izvjeStavanje (dalje: ,Uredba o ESEF-u”).

Odgovornosti Uprave i onih zaduZenih za nadzor

Uprava je odgovorna je za pripremu nekonsolidiranih i konsolidiranih financijskih izvjestaja u elektronickom
obliku koji je u skladu Uredbom o ESEF-u. Odgovornost Uprave podrazumijeva:

e pripremu nekonsolidiranih i konsolidiranih financijskih izvjestaja u vaze¢em xHTML formatu i njihovu
objavu;

e odabiri primjenu prikladnih iXBRL poveznica, koriStenjem procjena gdje je potrebno;

e osigurati dosljednost izmedu digitaliziranih informacija i nekonsolidiranih i konsolidiranih financijskih
izvjestaja prezentiranih u ljudski Citljivom formatu; i

e dizajn, implementaciju i odrzavanje internih kontrola relevantnih za primjenu Uredbe o ESEF-u.

Oni koji su zaduzeni za nadzor odgovorni su za nadziranje ESEF izvjeStavanja, kao dijela procesa financijskog
izvjeStavanja Drustva i Grupe.
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Izvjestaj o uskladenosti s Uredbom o ESEF-u (nastavak)
Odgovornosti revizora

Nasa je odgovornost izraziti miSljenje o tome jesu li nekonsolidirani i konsolidirani financijski izvjestaji u svim
znacajnim odrednicama uskladeni s Uredbom o ESEF-u, na temelju prikupljenih revizijskih dokaza. Proveli smo
ovaj angaZman s izrazavanjem razumnog uvjerenja u skladu s Medunarodnim standardom za angazmane s
izraZavanjem uvjerenja 3000 (izmijenjeni), AngaZmani s izraZavanjem uvjerenja razlicitih od revizija ili uvida
povijesnih financijskih informacija (MSIU 3000) kojeg je izdao Medunarodni odbor za standarde revidiranja i
izraZzavanja uvjerenja.

AngaZman s izrazavanjem razumnog uvjerenja u skladu s MSIU 3000 ukljucuje provodenje postupaka za
dobivanje dokaza o uskladenosti s Uredbom o ESEF-u. Priroda, vrijeme i opseg odabranih postupaka ovise o
prosudbi revizora, ukljuéujuci procjenu rizika znacajnih odstupanja od zahtjeva navedenih u Uredbi o ESEF-u,
bilo zbog prijevare ili pogreSke. Razumno uvjerenje je visoka razina uvjerenja, ali nije garancija da ¢e opseg
testiranja otkriti svaku znacajnu neuskladenost s Uredbom o ESEF-u.

Nasi postupci su izmedu ostalog ukljucivali:
e stjecanje razumijevanja procesa oznacavanja;
e ocjenjivanje dizajna i implementacije relevantnih kontrola nad procesom oznacavanja;

e usporedivanje oznaCenih podataka s nekonsolidiranim i konsolidiranim financijskim izvjestajima
Drustva i Grupe prikazanim u ljudski ¢itljivom formatu;

e ocjenjivanje potpunosti ozna¢avanja nekonsolidiranih i konsolidiranih financijskih izvjestaja Drustva i
Grupe;

e ocjenjivanje prikladnosti upotrebe iXBRL oznaka odabranih iz koristene taksonomije ESEF-a i stvaranje
dodatnih oznaka (ekstenzija) ako nije identificirana odgovarajuéa oznaka u taksonomiji ESEF-a;

e ocjenjivanje primjerenosti sidrenja vezano za dodatne oznake taksonomije; i

e ocjenjivanje prikladnosti formata nekonsolidiranih i konsolidiranih financijskih izvjestaja.
Uvjereni smo da su nam pribavljeni dokazi dostatni i primjereni te da ¢ine odgovaraju¢u osnovu za potrebe
izrazavanja naseg misljenja.
Misljenje

Prema nasem misljenju, na temelju provedenih postupaka i pribavljenih dokaza, nekonsolidirani i konsolidirani
financijski izvjestaji DruStva i Grupe na dan i za godinu koja je zavrsila 31. prosinca 2024., prezentirani u ESEF
formatu i sadrZani u gore navedenoj elektronickoj datoteci, sastavljeni su, u svim znacajnim odrednicama, u
skladu sa zahtjevima Uredbe o ESEF-u.

Nase misljenje ne predstavlja misljenje o istinitosti i fer prikazu financijskih izvjestaja, a koje je uklju¢eno u nase
Izvjestaj o reviziji financijskih izvjestaja. Osim toga, ne izrazavamo nikakvo uvjerenje o ostalim informacijama
objavljenim u dokumentima u ESEF formatu.

KPMG Croatia d.o.o. za reviziju 30. travnja 2025.
Hrvatski ovlasteni revizori
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